
 fifth Sunday in Ordinary Time  february 8, 2026  

The Most Reverend Myron J. Cotta, D.D. 
 

Bishop of Stockton / Obispo de Stockton 

Parish School / Escuela Parroquial 
1110 North Lincoln Street, Stockton, CA 95203 
(209) 444–4000  www.annunciation-school.org 
Hilary Sanguinetti, Parish School Principal 

Cathedral of the Annunciation 

Parish House Office Hours / Horario de Oficina: 
 

Monday — Friday / Lunes — Viernes 
8:30 a.m. – 12:30 p.m., 1:00 p.m. – 5:00 p.m. 
2nd Wednesday of the month, closed at 12:00 p.m. 

info@annunciationstockton.org 
 

Mass Schedule / Horario de Misas: 
 

Monday – Friday: 8:00 a.m. 
 

Saturday / Sábado 

5:30 p.m. – English 
7:00 p.m – Español 

 

Sunday / Domingo 

7:00 a.m., 9:00 a.m., 11:00 a.m. – English 
1:00 p.m. – Español 

 

Sacrament of Penance / Confesiones: 
 

Wednesday / Miércoles: 7:00 – 8:00 p.m. 
Saturday / Sábado: 8:30 – 9:30 a.m. 

Pastoral Team 

The Reverend Cesar Martinez, Parochial Administrator  

The Reverend Joseph Nguyen, Parochial Vicar 

The Reverend John J. M. Foster, J. C. D., In residence 
Deacon Armando Moreno, Pastoral Associate 

Deacon Martin Baeza 
Deacon Mike Wofford 

Kathy Freitas, Business Manager 

Lili Bobadilla, Faith Formation Director 
Mari Jeffrey, Communications Coordinator 

Fabian Beltran, Music Ministry Coordinator 

Alma Suerdieck, Office Manager 
Maria R. Maya, Housekeeper 

Harvin Cruz, Maintenance 

Tomás Cano, RN, BSN, Parish Nurse  

Parish Preschool / Escuela Preescolar: 
440 West Rose Street, Stockton, CA 95203 
(209) 465–2961  www.annunciationstockton.org 
Shannon Rodriguez, Parish Preschool Director 

425 West Magnolia Street, Stockton, CA 95203 (Parish House) 
400 West Rose Street, Stockton, CA 95203 (Church) 
Phone: (209) 463 –1305 Fax: (209) 463–0807 

www.annunciationstockton.org 
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Parish Mission 
 

The Cathedral Parish of Annunciation is a Community of Disciples called to WELCOME all to CELEBRATE God’s 
love in Eucharist and Sacrament, and to GROW in our faith and commitment in order to SERVE others in justice 

and love. 
 

Misión Parroquial 
 

La Catedral de la Anunciación es una Comunidad de Discípulos llamados a ACOGER a todos, a CELEBRAR el amor 
de Dios en la Eucaristía y los Sacramentos, y a CRECER en nuestra fe y compromiso para SERVIR a los demás en la   

justicia y el amor. 

What is “Radiate Love” ~ ¿Qué es “Que Brille El Amor “? 

Jesus performed his first miracle at a wedding, turn-
ing water into fine wine, because he believes marriage 
is beautiful and worth celebrating.  

The love of husbands and wives images the love be-
tween Jesus and his Church, as both spouses are 
called to lay down their lives for the other and their 
children. 

Jesús realizó su primer milagro en una boda, convir-

tiendo el agua en vino excelente, porque cree que el 
matrimonio es hermoso y digno de celebrarse.  

El amor de los esposos refleja el amor entre Jesús y 

su Iglesia, ya que ambos cónyuges están llamados a 
entregar sus vidas el uno por el otro y por sus hijos. 

http://www.annunciation-school.org
mailto:info@annunciationstockton.org
http://www.annunciationstockton.org
http://www.annunciationstockton.org


Monday, February 9 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church  
6:00 p.m.: Grupo de Oración: Salón del Coro 

Tuesday, February 10 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church  
6:00 p.m.: Legión de María: Salón del Coro 

Wednesday, February 11 

Parish House Closed at 12 p.m. / Casa Parroquial Cierra 
a las 12 p.m. 
8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church 
6:00 p.m.: Adult Choir Practice: Choir Room  
7:00 p.m.: Grupo de Parejas: Escuela Parroquial  
7:00 –8:00 p.m.: Confessiones / Confesiones  

Thursday, February 12 

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church  
6:00 p.m.: Rosario, Madres de Fe y Esperanza: Iglesia  
6:00 p.m.: SHE sessions: School Auditorium 
7:00 p.m.: Holy Hour / Hora Santa: Church  

friday, February 13 

8:00 a.m.: Daily Mass (English) 

Saturday, February 14 

6:30 a.m.: That Man Is YOU!: Teacher’s Lounge 
8:30 a.m.: Confessiones / Confesiones 
5:30 p.m.: Vigil Mass: Church 
6:00 p.m.: Cena-Baile: Centro Parroquial 
7:00 p.m.: Misa Dominical: Iglesia  

1st: Sirach 15:15–20  
2nd: 1 Corinthians 2:6–10  
Gospel: Matthew 5:17–37  

1ra: Sirácides 15, 16–21  
2da: 1 Corintios 2, 6–10  
Evangelio: Mateo 5, 17–37  

~  February 15 ~ 
 

Sixth Sunday in Ordinary Time ~ VI Domingo Ordinario 

Mass Intentions / Intenciones de Misa: 
 

02/09/26: 8:00 a.m. : Luisa Solis & Agustin Caballero 
 

02/10/26: 8:00 a.m. : In Thanksgiving to St. Jude 

 

02/11/26: 8:00 a.m. : Maria Luisa Martinez 
 

02/12/26: 8:00 a.m. : Angelina Gutierrez Robles 
 

02/13/26: 8:00 a.m. : Agustin Caballero 
 

02/14/26: 5:30 p.m. : Dionisio Galiza 
 

02/14/26: 7:00 p.m. : Maritza De la Rosa 

Continued from previous page    Continúa de la página anterior 

Under the title “Radiate Love,” the bishops of California 
invite every Catholic to celebrate the beauty and goodness 
of marriage and family. We invite all families to radiate 
their love to the world—parents, grandparents, children, 
spouses, sisters, and brothers.  

Bajo el lema “Que Brille el Amor”, los obispos de Cali-
fornia invitan a todos los católicos a celebrar la belleza y la 
bondad del matrimonio y la familia. Invitamos a todas las 
familias a brillar su amor n—padres, abuelos, hijos, esposos, 
hermanas y hermanos. 

14 de Febrero: Cena-Baile del Amor y la Amistad 
 

¡Una noche para celebrar el amor, la amistad y nuestra parroquia! 
Los invitamos cordialmente a vivir una velada especial en nuestra Cena-Baile del Día del 
Amor y la Amistad, el sábado 14 de febrero, 6:00 p.m. Será una noche segura, ale-
gre y llena de fraternidad, ideal para celebrar el amor y la amistad en un ambiente sano, 
familiar y divertido. Disfrutaremos de una noche inolvidable: Música en vivo a cargo del 
Grupo Corona y Luis Díaz, Deliciosa cena de comida mexicana del restaurante Caro-
lina’s, Rifas y muchas sorpresas más 
El costo es de $50 por persona. Evento solo para adultos (mayores de 18 años). Cupo 
limitado.Los boletos estarán disponibles después de las misas este fin de semana y en la 
oficina de la Casa Parroquial. 
¡Acompáñenos, celebremos juntos y apoyemos a nuestra parroquia mientras comparti-
mos una noche verdaderamente especial! 
 

Let us continue to celebrate love! Join us for the Annual Dinner-Dance! 
 

All adults are welcome to join us on Saturday, February 14, 6-11:00 p.m. in the 
Parish Center. Tickets are $50 per adult and can be purchased at the Parish House. 

Happy World Marriage Day! 
 

On behalf of the Parish, all married couples will be gifted a “Radiate Love” book after Mass. 
 

¡Feliz Día Mundial del Matrimonio! 
 

En nombre de la parroquia, todas las parejas casadas recibirán un libro titulado "Que Brille el 
Amor" después de la misa. 



SHE Shall Be Called Woman, Women’s Ministry 
 

SHE is a transformative journey designed to strengthen your identity in Christ while fostering authentic 
relationships with the women of our community. 
In this spring season we will hear from six speakers from diverse stages of life. These inspiring women offer 
participants deeper insight into Scriptural teachings, theological truths, and practical wisdom. 
Join us for food, fellowship, and faith next Thursday, February 12, from 6:00 to 8:00 p.m. in the 
school Auditorium. All women are welcome! If you are already registered, please continue to join us and 
bring a friend. If you are not registered, please contact either: Terry Chukwueke at 209-470-5923 or Lucy 
Soldati at 209-365-3891. 

That Man Is You! (TMIY): Worthy of the Call – Spring Semester  
 

Attention men of the Cathedral of the Annunciation! If you are looking to deepen your relationship with God, become a 
better husband and a more loving father, build strong friendships with other like-minded men, and grow into the man 
God is calling you to be, consider joining That Man Is You (TMIY).  
TMIY meets on Saturday mornings in the Choir Room on February 14, from 6:30 to 8:15 a.m.  
For more information, contact Lawrence Chukwueke, TMIY Core Team Leader, at 
lchukwueke@sbcglobal.net or (209) 329-5624.  

Sharing Our Daily Bread 
 

A heartfelt thank you to all Annunciation parishion-
ers who donated non-perishable food items and helped 
make our January collection a great success. We also 
extend a warm welcome to our new parishioners who 
have begun participating—your generosity is truly ap-
preciated. 

Our next food collection will take place on February 
14 and 15. The Catholic Charities Food Bank is espe-
cially in need of cereal, oatmeal, rice, dry beans, peanut 
butter, crackers, fruit cups, granola bars, and canned 
soup. 

This ministry is a blessing to so many in our com-
munity and is made possible only through your con-
tinued support and generosity. Thank you for helping 
us share God’s love through the gift of daily bread. 

Compartiendo Nuestro Pan de Cada Día 
 

Nuestro más sincero agradecimiento a todos los feligreses de 
la Anunciación que donaron alimentos no perecederos y 
ayudaron a que la colecta de enero fuera todo un éxito. 
También damos una cordial bienvenida a los nuevos feli-
gresesque han comenzado a participar—su generosidad es 
muy apreciada. 

Nuestra próxima colecta de alimentos se llevará a cabo 
los 14 y 15 de febrero. El Banco de Alimentos de Cari-
dades Católicas necesita especialmente cereal, avena, arroz, 
frijoles secos, mantequilla de maní, galletas saladas, copas de 
fruta, barras de granola y sopa enlatada. 

Este ministerio es una bendición para muchos 
en nuestra comunidad y es posible únicamente 
gracias a su continuo apoyo y generosidad. Gra-
cias por ayudarnos a compartir el amor de Dios 
a través del pan de cada día. 

Mardi Gras at Annunciation 2026  
 

Mardi Gras—also known as Fat Tuesday—is the joyful 
feast before the fasting, prayer, and reflection of the 
Lenten season, and our parish invites you to celebrate 
with us on Tuesday, February 17, from 6:00 to 
8:30 p.m. at the Annunciation Parish Center.  

Join us for food, fun, and fellowship as we Feast 
Before the Fast with a delicious potluck dinner (pizza 
provided for the kids), live music, crafts, games, 
raffles, and plenty of good company.  

This is a free, family-friendly event for all to enjoy. 
Doors open at 6:00 p.m., with dinner served at 6:30 
p.m. Please RSVP by texting your attendance and the 
dish you plan to bring to 209-470-5923, and raffle 
donations may be dropped off at the Parish 
House.  
We hope to see you there—Laissez les bons 
temps rouler! Let the good times roll! 

Mardi Gras en la Anunciación 2026 
 

Mardi Gras—también conocido como Martes Gordo—es la ale-
gre celebración antes del ayuno, la oración y la reflexión de la 
Cuaresma, y nuestra parroquia los invita a celebrarlo con no-
sotros el martes 17 de febrero, de 6:00 a 8:30 p. m., en el 
Centro Parroquial de la Anunciación.  

Acompáñenos para disfrutar de comida, diversión y conviven-
cia mientras celebramos el banquete antes del ayuno, con una 
deliciosa cena compartida tipo potluck (habrá pizza para los ni-
ños), música en vivo, manualidades, juegos, rifas y muy buena 
compañía.  

Este es un evento gratuito y familiar para que todos lo dis-
fruten. Las puertas se abrirán a las 6:00 p. m. y la cena se servirá 
a las 6:30 p. m. Por favor confirme su asistencia enviando un 

mensaje de texto con el platillo que planea traer al 209-
470-5923; las donaciones para la rifa pueden entregarse 
en la Casa Parroquial. ¡Esperamos verlos allí! Laissez les 
bons temps rouler — ¡Que rueden los buenos tiempos! 

Annunciation School “Have a Heart, Tuition Assistance Fund” 
 

February is the month we celebrate love. Please take a moment to take an envelope from the board in 
front of St. Joseph. 
We are grateful for any and all donations and thank you for your support of our students.  



OUR CATHOLIC CEMETERIES 
San Joaquin Catholic      St. John’s Catholic 

719 Harding Way                                    17871 S. Carrolton Rd 

Stockton,  CA  95201                                 Escalon, CA  95320 

209-466-6202                                                  209-838-7134 
 

The Only Consecrated Catholic Cemeteries in San 
Joaquin County.  Mass is offered at the cemeteries 

for those entrusted to our care. 

Casa Bonita 
Funeral Home & Event Room 

 

(209) 942-2500 
 

2500 Cemetery Lane, Stockton 
 

Off California & Harding Way 
Stockton’s Finest Funeral Chapel 

Greener Solutions  
Stockton's Top Rated HVAC 
1818 W. Fremont Street 
Stockton, CA 95203 
(209) 213-2888 

GSHomeServices.com 

 

 Hablo Espan ol 

ROBERTO A. AGUILAR 

Realtor/Agente de Bienes Raíces 

(209)323-9130 
 

1330 W. Robinhood Dr. Suite A-10 
Stockton CA 95207 

raguilar@roberthusman.com 
 

Robert Husman Real Estate    

Eileen Yeager 
Locally Grown Flowers 

 

209-400-0302 
 

nobleflowerfarm@gmail.com 

@noble_flower_farm 

Gary S. Giovanetti 
 

California Insurance 0819723 
 

Medicare Specialist 
 

209-961-5593 

gsgiovanet@comcast.net 
 

Eucharistic Minister at 

Cathedral of the Annunciation 

Alfonso Delgado, D.D.S. 
Parishioner 

 

8 W SWAIN ROAD 
STOCKTON, CA 95207 

209-474-8888 
Se Habla Español 

Family Dentistry   Dentures   Implants 

James J. Acosta, C.P.A. 
Michael Butler, C.P.A. 

Parishioners 
 3031 W. March Lane, Ste 300-E 

 Stockton, CA 95219 
(209)957-3691 

IACOPI, LENZ & COMPANY 

 

 

Register on FORMED  
 

   1. Go to FORMED.org/signup 
 

   2. Enter our parish zip code (95203),       
       select “Annunciation School” 
 

   3. Enter your name and email  

Michelle Haner, Realtor  

DRE# 00879655  

(209) 986 -5900 Call/ Text  

Ms.Haner@comcast.net  
 

Call for your complimentary,  

confidential consultation.  

 

Young Adult Ministry 
 

Friday, February 27, from 
7:00–9:00 p.m.  

Annunciation School Auditorium 
1110 N Lincoln St. 

 for a night of fellowship, faith, 
and meaningful conversation.  

https://www.gshomeservices.com/

